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CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHA CIIEHU®IKA HOMIHATUBHOI'O I1OJISA
KOHIENTY WAHL B CYUYACHIA HIMEIILKII MOBI

Hayrose docnidscenns npucesiueno 8UgUeHHI0 CIMpyKnypHO-CEMAHMUYHOI Cheyupiku HOMIHAMUBHO2O NOL KOHYeN-
my Wahl 6 cyuaciii nimeywkiii mosi. ¥ pobomi suceimneno cyuachi menoenyii docniodicenns konyenmy Wahl ma iio2o
HOMIHAMUBHO20 NOJA, 3 ACOBAHO CREYUPIKY 1020 CNPULHAMMS 6 THOUBIOYAIbHIL A KOAEKMUBHIN C8I00MOCHI MOBHOT
ocobucmocmi yinbogoi nineeoxyremypu. [eginiyii xonyenmy Wahl excniikyioms 11020 0eHOMAMUBHO-CUSHIDIKAMUBHY
03HAKY Ma aKMyanizyloms y NOHAMMESIU 000101yl ceMy GinbHo20 abo HeginvHoeo oneguasnenus. Cneyudixy gopmy-
6aHHSL 0OCTIONCYBAHO20 KOHYENmy NOMIueHO U Y 3HaYeHHEBUX o3nakax aexcem Wahl ma wihlen, de cemanmusyiomvcs
@DYHKYIOHANbHI, NPACMAMUYHI, KOCHIMUGHI Ma KOMYHIKAMUGHI 61ACMUBOCTI. Y CUHOHIMIMHUX PAOAX NOHAMMEGE A0PO
xonyenmy Wahl xoopounye Oiecnieni mapkepu (suchen, aussuchen, vergleichen, priifen, abwdgen). Memagopuunicmo
konyenmy Wahl excniikyemuvcs kpisb diecnosa treffen, kommen, gelangen, stehen. 06 exmusayis noHammegoi 03ua-
KU cnocmepieaemspca y Cmilkux diecuignux mikpomexcmax in die engere Wahl kommen, gezogen werden. Jlinegoxyno-
mypHe MapxyeanHa konyenmy Wahl euceimnoemvca Kpisv ideocpadiuni ¢yuxyionanrvui mikpokonyenmu beim Telefon
durch Driicken der Taste, bei einer Wahl, durch Wahl, durch Abstimmung. Bepbanizayis HOMiHamMuU6HO20 RO KOHYENMmy
Wahl axmyanizyemocs uepes mMexamizmu CmMEOPeHHs. CUHOHIMIUHUX ps0is, clo8omeopents y nocmnozuyii Berufswahl,
Studienwahl, Partnerwahl ma npenosuyii Wahlfach, Wahlfreiheit, y cnosax-cmumynax Dillema, Fingerzeig, Tipp, Rat
may napemiax. CmpyKmypHo-ceMaHmu4ra cneyugika 8uceimuoc Hominamugre noie konyenmy Wahl 3 nomimioro: eubip
00 ’exmig abo modicausocmet, UOIp AK WaHc, UOIP AK 3aCi6 supitenHs npodaemu, 8UOIp AK cnocib docsaeHeH s OaNCanb,
8ubip K npoyec 8i06opy, subip ax nompeda 8 oyinyi, UOIP K 8I0UYMMS BHYMPIUHB020 OUCKOMPOpMY, 8UOID AK NPUBIO
07151 NCUXTUHO20 3AHENOKOCHHS MOGHOI 0cobucmocmi.

Kniouosi cnosa: konyenm, KonyenmyanbHuil nRpOCMIp, HOMIHAMUEHe Noe, TIH8OKYIbINYPA, NPASMATNUKA.
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STRUCTURAL AND SEMANTIC SPECIFICITY OF NOMINATIVE FIELD
OF CONCEPT WAHL IN MODERN GERMAN

The article is devoted to the study of the structural and semantic specificity of the nominative field of the Wahl concept
in modern German. The work highlights the current trends in the study of the Wahl concept and its nominative field,
and find out the specificity of its perception in the individual and collective consciousness of the linguistic personality
of the target linguistic culture. Definitions of the Wahl concept explicate its denotative and significant feature and actualize
in the conceptual slide the term of free or involuntary expression of will. The specificity of the formation of the concept under
research is also noticed in the semantic features of the words Wahl and wdéhlen, where functional, pragmatic, cognitive
and communicative features influence the semantics of the concept. In synonymous series, the conceptual core of the Wahl
concept coordinates verbal markers (suchen, aussuchen, vergleichen, priifen, abwdgen). The metaphorical nature
of the Wahl concept is explicated through the verbs treffen, kommen, gelangen, stehen. The objectification of a conceptual
sign is observed in stable verb microtexts in die engere Wahl kommen, gezogen werden. The linguo-cultural marking
of the Wahl concept is highlighted through the ideographic functional micro-concepts beim Telefon durch Driicken der
Taste, bei einer Wahl, durch Wahl, durch Abstimmung. The verbalization of the nominative field of the Wahl concept
is actualized through the mechanisms of creating synonymous series, word formation in the postposition Berufswahl,
Studienwahl, Partnerwahl and the preposition Wahlfach, Wahlfreiheit, in the stimulus words Dillema, Fingerzeig, Tipp,
Rat, and in paremies. Structural and semantic specificity marks the nominative field of the Wahl concept with a note:
choice of objects or opportunities, choice as a chance, choice as a means of solving a problem, choice as a way to achieve
desires, choice as a selection process, choice as a need for evaluation, choice as a feeling of inner discomfort, choice as
a reason for mental anxiety of the linguistic personality.

Key words: concept, conceptual space, nominative field, linguistic culture, pragmatics.

ITocTanoBka HayKoBOI MpodJjeMH Ta ii 3Ha- € YTBOPEHHAM 3 AU(DEPEHIITHUMU O3HaKaMH, sKi
yeHHs. [linboBa JIHTBOKYJBTYpa IHTEPIPETYE  PO3KPHBAIOTH CYTHICTH 3B’SI3Ky 3 MOBOIO Ta MHC-
JIOCBiJl KOJICKTMBHOI CBIiJJOMOCTI KOHIIETITYaJIbHO  JICHHSM Ta OKPECIOIOTh JUHAMIUHUEA XapakTep
KaTeropU30BaHUMHU KBAHTAaMM 3HaHb, SIKI € CKJIa-  BiOOpaKeHHs CTPYKTypyBaHHs 3HaHb (JKabo-
JIOBUMHU efleMeHTaMu a00 koHcTpykTamu Konnen- — tuHcbka, 1997; Ilanaciok, 2014). Konnenr — mio-
TyaJbHOI KapTHUHHM CBITY 33Ul PO3KPUTTA CBO-  OallbHA OJMHMII MHUCJICHHEBOI IsUIBHOCTI, BiH
€PIHOCTI MOBHOI KapTHHHU CBITY Ta JAWHAMIKU ii € KBAaHTOM CTPYKTypoBaHOro 3HaHHA. KoHiemn-
PO3BUTKY B 4YaCOBOMY 3pi3l. AHaji3 MOBHHUX OU-  TaM 37cOLJIbIIOT0 BJIACTHBHH yHIBEpCai3M, IXHE
HUIIb PI3HUX PIBHIB B JIIHTBICTUYHIN MapaJurMi  BHPaKEHHS HE MOXKHA OOMEXHUTH TUIBKH MOBOIO,
CIpUsi€ OTPUMAHHIO JOTUKY JI0 MEHTAJIBHOTO CBITY ~ ajieé OCTaHHs IOCTa€ OJHHUM 13 HANMOTY>KHIIINX
MOBHOT 0COOMCTOCTI IIJTLOBOT JIIHTBOKYJIBTYPU T4,  3acO0iB BUSIBY KOHIICNTY 30KpeMa i KOHIICNTOC-
30KpeMa, JIIHIBOKYJIbTYpH B 1iomy. Konuentu sk ¢epu 3aranom (3aruitko, 2010, c. 12).
KOHCTPYKTHBHI YTBOPEHHSI T€HEPYIOTh BigoOpa- Mera i 3aBmanHsa crarTti. Mera po3Biaku
KEHHS CcHeUu(pIKM CHPUNHATTA HABKOIMIIHBOTO  TONSITA€ Y BHABJICHHI CTPYKTypHO-CEMaHTHY-
CBITY, KOJICKTHBHOTO JIOCBily JIIHIBOKYJIBTYPH  HHUX BJIACTUBOCTEH MO KOHUeNTy Wahl, sxwii
Ta crenudiky MpoleciB cTepeoTuri3amii KOMyHi-  iHTeprperye crnenudiky iHTepiopHu3alii CBiTy
KaTUBHOI IMOBEJIHKM MOBHOI 0COOMCTOCTI. Ta peajbHOI JIHCHOCTI 3 METOI0 IparmMaru3arii

AHaniz  gociaimxeHb  mi€el  mpoOaeMH.  MIDKKYIbTYpHOi KomyHikarii. OO0’ekTom moci-
HeBix’eMHUM eleMEHTOM IOJIsi KOHIENTY € MOr0  JKEHHS CIYT'YIOTh MOBHI OJIMHHUII, SIKi perpe3eH-
HOMIiHallisl, CIOBHUKOBI Je(iHIIi1, IKI IPEACTaBNsA-  TYIOTh Pi3HI piBHI MOBHOI mapamurmu. Ilpeamer
IOTh ITOHATTEBE SAPO KOHIENTY. Bindip KOHIENTIB,  IOCHI/PKEHHS — MeXaHi3MH BepOaiizaiii 03HaK
iX koMOIHyBaHHS Ta KOMIIOHYBaHHS 3aJIKHUTh Bl  JOCIIPKYBAaHOTO KOHIICNITY Ha Marepiaii JIeKCH-
0araTboX KOMYHIKaTHBHUX UMHHHUKIB — MOBJIEH-  KOrpadidyHMX Ta IHTEpHET-IDKepest. Y po3Biawi
HEBUX IHTEHIIH, COLIOPOIILOBOI CTPYKTYpHU aJpe-  3aCTOCOBAHO SIK 3arajlbHOHAYKOBI METO/IH (CIoCTe-
CaHTHO-3/IpECaTHUX BIJHOCHH, TaKTHKO-CTpAaTe-  PEKEHHS, y3araJlbHCHHS, OINUCY, IHAYKIIi, TeayK-
riunux HactanoB Toio (IIpuxoasko, 2008, c. 248;  1ii), Tak 1 JIHTBICTHYHI (KOHIICTITyaJbHUH aHai3,
Sxosnes, 2019). KonuenT nocTaioTh y AUCKYpCl  aHami3 CIOBHUKOBUX JeQiHIIIH, KOMIIOHCHTHHN
SIK «3TYCTKH» CMHCIY, SIK KOHLIEHTpaTH IE€BHOI  aHami3).
i7ei, 110 BHHUKAIOTh y MICISIX HEpPETHHY JIiHIH Buknan ocnoBHoro marepiaay. Konmenty-
acouiatuBHuX Mepex ([Ipuxombko, 2008, c. 258),  anbHI 03HAKH MOHATTS BigOoOpakarOThCsA B 1HIM-
a Oynp-sIKMil KOHIIETITYaIbHUI TPOCTIp Ma€ i€pap-  BiiyalibHIA Ta KOJEKTUBHIA CB1JIOMOCTI MOBHOI
xiuny OynoBy (Karanosceka, 2002, c. 46). Konuent  0coOMCTOCTI iTbOBOT JIIHTBOKYJIBTYPH SIK OKpEMi
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KOHIICITH, SKI aKTyalli3yloTh piBeHb aOCTpaK-
1ii yHiBepCaJlbHOTO MaKpOKOHIIETITY — JOMEHY
Wahl. Pe3ynbraTti HOCHIIKEHHS 3aCBIIYUIH, 110
MapKepaMu KOMYHIKaTMBHO-TIParMaTU4HOI pelie-
BaHTHOCTI MakpoKoHUenTy Wahl Bu3HaueHO Haii-
OIJIBII YaCTOTHI JIGKCUYHI OIMHUIII, TaKl SIK iIMEH-
HUK Wahl ta giecnoBo wdhlen, siki HanexaTb J10
1000 HaitbinbI BXHUBaHUX cliB Koprycy Duden
(Duden).

Anpom xonuenty Wahl ciyryioTrs 3akapOo-
BaHI B JICKCHKOTpaiyHHX JDKepesax aediHilii,
SKI TPAaKTYIOTh HOTO SIK: MOYKJIMBICTh TMPHUUHATTS
pimenns «Maoglichkeit der Entscheidung; das
Sichentscheiden zwischen zwei oder mehreren
Moglichkeiten» (Duden), mporiec NpUAHATTS
pimenns “Entscheidung zwischen zwei oder mehr
Moglichkeiten, Dingen, Personen, Auswahl; Mog-
lichkeit, unter mehreren auszusuchen, Bestimmung
nach eigenem Ermessen, nach freiem Entschluf3”
(DWDS) abo pe3ynbTar BIacHOTO pimieHHsS “‘das
Sichentscheiden fiir eine von mehreren Mogli-
chekiten” (Duden, 2002, c. 1027). docnimkyBaHni
nedinimii koHnenty Wahl eKCIUTiKyrOTh HOTO JACHO-
TaTUBHO-CUTHI()IKaTUBHI BIACTHUBOCTI, aKTyali3y-
I0YM y MOTO MOHATTEBIH KOH(DIryparii cemy Bib-
HOTO BOJICBHSIBIICHHS IIOJO BHUOOpPY Ta MPOLECY
HWOTrOo 30iCHEHHS.

Crnenugiky GopMmyBaHHS  AOCTIIKYBaHOTO
KOHIIENTY BiA3€pKaJICHO i y 3HAYEHHEBHX O3HA-
Kax jekcemu Wahl, ne ceMaHTU3YIOTbCS (YHKIIIO-
HaJbHI «Abstimmung tiber die Berufung bestimm-
ter Personen in bestimmte Amter, Funktionen,
tiber die Zusammensetzung bestimmter Gremien,
Vertretungen, Korperschaften durch Stimmab-
gabe» (Duden), nparmartnaHi “Abstimmung, durch
die eine Person in ein Amt, in eine Funktion oder
durch ein Gremium, eine Vertretungskorperschaft
berufen wird” (DWDS), xornitusHi «das Gewdhlt-
werden, Berufung einer Person durch Abstimmung
in ein bestimmtes Amt, zu einer bestimmten Funk-
tion» (Duden) ta xomyHnikaruBHi “Glite, Giiter-
klasse” (DWDS) BmacTuBOCTI.

[Iponiec mocuieHHs 00’€kTHBAIii sSIpa KOH-
uenty Wahl nparmatusyeThbesi MOJiCEMaHTHUYHUM
HAaCHYCHHSM JIi€CIIOBa wdhlen, B SKOMY JaTEHTHO
rependayeHo BHOIP Ta MOXIJIMBOCTI 3AiHCHEHHS
BUOODY, 10 HEOJMIHHO Ma€ CIIOHYKATH JI0 MPUK-
HATTS JIOTIYHOTO pilIeHHs «sich unter zwei oder
mehreren Moglichkeiten fiir jemanden, etwas ent-
scheiden; unter zwei oder mehreren Moglichkei-
ten der Entscheidung fiir jemanden, etwas prii-
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fend, abwdgend, vergleichend suchen» (Duden),
“sich fiir eine von zwei oder mehr Moglichkeiten,
Dingen, Personen entscheiden, etw. auswcdhlen,
aussuchen”, «(unter mehreren Moglichkeiten)
aussuchen, nach eigenem Ermessen bestimmen”
(DWDS).

[onsarreBe simpo xonuenty Wahl moxe Oytu
CIPOTHO30BaHO (POPMYBAHHSAM CHHOHIMIYHOTO
pALy €JIEeMEHTIB y KaTeropisix Ii€CIiBHOI TPYIIH:
NOUTYK 3BUYaiHUI / perenbHUil (suchen, aussu-
chen), nopiBasiHHS (vergleichen), niepeBipku abo
KOHTPOJb (priifen), BU3HAYEHICTh 00 3BaYKyBaHHS
(abwdigen, Bestimmung nach eigenem Ermessen),
aJNbTepHaTHBA, BUOIP 3 HOMDXK JAEKUIBKOX IPOIO3H-
i, pedeir Ta monen (Auswahl, auswdhlen; zwei
oder mehrere Moglichkeiten, Dinge, Personen),
BiJIbHE BOJICBUSIBIICHHS, DILICHHS, BH3HAYEHICThH
(freier Entschluss, Entscheidung, Sichentscheiden,
sich entscheiden).

JIiHrBOKYNBTypHE MapKyBaHHs KoHUenTy Wahl
NPOCTEXKYETbCA Kpi3b HOTO €JIEeMEHT Ji€CIiBHOI
rpynu wdahlen, sikuil Kpi3b MpU3My KaTeropialib-
HUX O3HaK BHCBITIIOE Taki imeorpadiudi rpymu:
3aificHeHHsT Tene()OHHUX PO3MOB a00 KOPUCTY-
BaHHA TeNe(POHOM SIK 3aCO000M /IPUCTPOEM LIS
KoMyHikawii «beim Telefon durch Driicken der
Tasten bzw. durch Drehen der Wiihischeibe mit den
entsprechenden Ziffern die Telefonnummer eines
anderen Teilnehmers zusammensetzen, um eine
Verbindung herzustellen»; BUKOpUCTAaHHS IIpaBa
royiocy abo Tpolec ToJ0CyBaHHS 3 METOIO 3ii-
CHEHHSI MOJIITUYHOTO BUOOPY “sich durch Abgeben
seiner Stimme bei einer Wahl fiir jemanden, etwas
entscheiden; durch Wahl bestimmen”, «bei einer
Wahl seine Stimme abgeben» (Duden); mMoxiu-
BICTh 00MpaTH Ta OyTH 0OpPaHUM 32115l BUKOHAHHS
ciy)x00BuX 000B’s13KiB “durch Abstimmung eine
Person in ein Amt, in eine Funktion berufen, ein
Gremium, eine Vertretungskorperschaft berufen”
(DWDS).

CBOE€PITHICT, HOMIHATHBHOTO TIOJSI KOHIICTITY
Wahl 3adikcoBaHo y eKCIUTIKaImii HOro mpsiMux
HOMIHaIII{, IO BepOai3yeThCs Yepe3 Taki Mexa-
HI3MU:

1) CTBOPCHHSI CHHOHIMIYHHUX PSJIiB, Bpaxo-
BYIOYM O3HAKH TIOJICEMAHTUYHOCTI €JIEMEHTIB
PEMpEe3eHTaHTIB KOHIENTY Ta HOTO KOHTEKCTyallb-
HOTO OTOUYCHHS:

Alternative, Auswahl[moglichkeit], Entscheid[ung],
Entschliefung, Entweder-oder, Option, Wahlmég-
lichkeit, Votum (bildungssprachlich) (Duden),
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Auslese, Auswahl, Bevorzugung, Prdferenz (fach-
sprachlich), Selektion (DWDS), Entschluss,
Beschluss, Absicht, Vorsatz, Wille (Iglhaut,
2003, c. 127), Belieben, Willkiir, Gutbefinden, Gut-
diinken, Wunsch, Ermessen, Bediinken (Textor,
1979, c. 172);

Abstimmung, Stimmabgabe, Urnengang (Tex-
tor, 1979, c. 173), Kiir (veraltet)) Wahlgang
(DWDS), Willensduferung, Willenserkldrung,
Resolution, Kommunikee (Iglhaut, 2003, c. 126)
Schiedsspruch, Kundgebung, Urteil; Ernennung,
Erwdhlung, Bestimmung (Textor, 1979, c. 172);

aussuchen, auswdhlen, seine Wahl treffen, eine
Entscheidung treffen, sich entscheiden, sich ent-
schliefsen, vorziehen, zu einer Entscheidung gelan-
gen / kommen, auserkiesen (gehoben), auserwdh-
len, auslesen (Duden), erkiesen, kiesen (veraltet),
kiiren, optieren (fiir), entscheiden (DWDS), erkii-
ren, erwdhlen, mit sich ins Reine kommen, sich
schliissig werden, einen Entschluss fassen, sich
aufraffen, sich ermannen, sich hochrappeln, sich
aufrappeln, sich einen Stof3 geben, sich aufschwin-
gen, sich ein Herz fassen, sich zusammenraffen,
sich zusammenreifien, sich zusammennehmen, sich
aufrichten, sich durchringen, sich iiberwinden (I1gl-
haut, 2003, c. 419), erlesen (Textor, 1979, c. 172),
eine Auswahl treffen;

abstimmen, eine Abstimmung vornehmen, seine
Stimme abgeben, stimmen, zur Urne gehen, votie-
ren (Duden), voten (umgangssprachlich) (DWDS),
ernennen, bestimmen, berufen, bestellen, entsen-
den, beauftragen, ausersehen, abordnen (Textor,
1979, c. 172);

zusammenstellen, kombinieren, komponieren,
anordnen, abstimmen (auf) (Textor, 1979, c. 172);

2) 3aCTOCYBaHHS CIIOBOTBOPYMX MEXaHI3MIB
(opMyBaHHS KOHIENTYaJIbHUX O3HAK MaKpOKOH-
uenty: Wdhler, Wdhlerin, wdhlerisch, wahllos,
Wahllosigkeit, wahlweise, wahlfrei (Duden);

3) popmyBaHHS KOHLIENTYaJlbHOIO IPOCTOPY
3 BUKOPHCTaHHSIM KOMITO3UTHU -wahl- 3ajuis CTBO-
PEeHHS CKJaJHHUX CIIIB y MOCTNO3ULIl Berufswahl,
Studienwahl, Partnerwahl, Prdsidentenwahl, Par-
lamentswahlen Ta npenosunii Wahlfach, Wahl-
pflichtfach, Wahlpflichtgegenstand, Wahlfreiheit,
Wahimdéglichkeit, Wahlschule, Wahlverwandt-
schaft, wahlentscheidend,

3) BUOKpEMJIEHHS OJHOKOPEHEBUX CIIB, SKa
PETpe3eHTyIOTh Pi3HI YaCTHMHU MOBH: alternativ,
optional, moglich, entscheidend, Vorzug, vorziig-
lich, entschieden, entschlossen, beliebig;
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4) ¢ikcamis JEKCUYHUX CIIIB-CTUMYIIB, SIKI
BUKOHYIOTh aleNIATUBHY (DYHKIIIIO 3 METOIO IOCH-
JICHHsSI KOTHITUBHOI O3HaKku KoHuenty Wahl: Dil-
lema, Fingerzeig, Tipp, Rat, Beratung, Empfeh-
lung, Kann-Bestimmung, Palette, Vielfalt, Angebot,
Angebotsvielfalt, Weli (wseiiy.), das Fiir und Wider
abwdgen;

5) mocuseHHs JHTBOKYJIBTYpHOI (yHKIIIT KOH-
uenty Wahl y mapemisix: Wer die Wahl hat, hat die
Qual (Duden), Vorm Beginnen sich besinnen macht
gewinnen; Erst besinn's, dann beginn'’s; Schneller
Entschlufs bringt oft Verdruf3; Besser vorbedacht
als nachgedacht; Vorgesehen ist besser als nach-
gesehen,; Erst wige, dann wage .

KomrekcHa Bisyastizaiisi SKCIUTIIUTHUX PHUC
KoHLeNnTy Wahl mpocTexyeThCs Kpi3b O3HAKH:

BUOIp 00’€KTiB, 3aC00iB, MEXaHI3MIB 3a HasiB-
HOCTi anvrepHatuBu: die Wahl der Mittel, eines
geeigneten Ortes, Wohnorts, Zeitpunktes, Arztes,
Berufs; zur Wahl stehen (Duden);

BUOIp K IIaHC, MOXKJIMBICTh, 3aCi0 BHPIMICHHS
npobnemu: Wahlméglichkeit, die Wahl haben, vor
der Wahl stehen, sich vor die Wahl gestellt sehen
(DWDS), die Wahl steht jemandem frei, seine Wahl
treffen, eine Entscheidung treffen, zu einer Entschei-
dung kommen / gelangen (Duden), einen Entschluss
fassen (Iglhaut, 2003, C. 419), die Wahl fdllt (auf);

BHOIp sK 3acid JOCSITHEHHsS OakaHb TUICCHHX
a0o myxoBHUX: der Mann ihrer Wahl (gehoben ver-
altend) (DWDS);

BHOIp K TIPOIIEC BiIOOPY 3 IEBHUMH 0OMEKEH-
HsMu: in die engere Wahl kommen (zu denen geho-
ren, die nach bereits erfolgter erster Auswahl auch
weiterhin noch in Frage kommen) (DWDS), in die
engere Wahl gezogen werden (Duden);

BUOIp cBOOOAM / HEBOJI, BUIbHUN/ HEBUTLHUI:
die Freiheit der Wahl, freie Wahl, keine [andere]
Wahl haben (jemandem bleibt nichts anderes
tibrig; jemand kann sich nicht anders entscheiden),
jemandem die Wahl lassen, vor die Wahl gestellt
werden (DWDS), jemandem bleibt / es gibt keine
[andere] Wahl (Duden),

BUOIp K moTpeba y OIiHI abo OIiHIOBaHHI:
(keine) richtige Wahl, (keine) schwere, schwierige
Wahl, eine gute/ schlechte Wahl, (keine) kluge,
torichte Wahl, eine (un)gliickliche Wahl (Duden);

BUOIp SIK BITYYTTSI BHYTPIIIHBOTO JHCKOM-
bopTy, MCUXIYHOTO 3aHEMOKOEHHS MOBHOI OCO-
oucrocti: die Qual der Wahl (Duden), mit sich
ins Reine kommen, sich ein Herz fassen (Iglhaut,
2003, c. 419).
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Metadopuune 3a0apBiCHHS HOMiHAIli KOH-
uenty Wahl nparMaTu3yeTbcsi y CEMaHTHIIl Jiec-
JIBHUX CJIOBOCTIONYYCHb a00 KOHCTPYKIIH, e
KoHUeNnT Wahl oOTSXKyeTbCS O3HAKAMH IE€BHOTO
npeaMeTa, )KUBOi icToTu, abo icToTH, siKa 374aTHa
nisita (fallen). Tlocunenns metaoprUuHUX O3HAK
KOHIIENTY TPOSBISETHCS y TIO3HAYCHHI JKUBOL
ICTOTH, 10 SKOi CIpsSIMOBaHI MEBHI Aii, mo 00y-
MOBJICHO B)XMBAaHHSM [I€CHIB freffen, kommen,
gelangen, stehen, gestellt werden. Konkperusartis
€JIEMEHTIB a0CTPaKTHOTO MOHATTS Wahl cnioctepi-
raeThCsl y CTIMKMX JIECTIBHUX MIKPOTEKCTaX in die
engere Wahl kommen, gezogen werden.

OTxe, CTpPYyKTypHO-CEeMaHTH4YHa cremnudika
HOMIHAaTUBHOTO TOJSI KOHLENTY mojsrae y ¢op-

MYBaHHS €JIEMEHTIB HOTO 10JIsA, y crienuiili iHoro
CHPUIHATTS MOBHOIO OCOOHUCTICTIO Yy I[UIbOBIH
JIHTBOKYJIBTYpI Ta MEXaHi3MaX KOHIENTYyaJri3arlii
MDKKYJIBTYpHOI KOMyHiKarii. CTpyKTypHO-ceMaH-
THYHA crenudika MapKye HOMIHAaTHBHE IIOJIe
KoH1enty Wahl 3 nomitkoro: BuOip 00’€kTiB abo
MOJKJIMBOCTEH, BUOIp sK IIaHC, BUOIp sK 3acio
BUpIIIEHHsI TIpoOiaemMu, BHOIp sIK croci® mocar-
HeHHS Oa)kaHb, BUOIp SIK Mporec BimOOpy, BHOIpP
K moTpeda y OIiHII, BUOIp K BIAUYTTS BHYTpILl-
HBOTO AUCKOM(OPTY, BUOIp K MPHUBII IS ICUXIY-
HOT'O 3aHENIOKOEHHSI MOBHOI 0COOMCTOCTI.

[lepcniekTHBOIO AOCTIKEHHS TiependayaeMo
BUBUCHHSI JIUCKYPCHUBHUX O3HAK JIOCIIiDKYBaHOTO
KOHIICTITY.
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